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1. Durante o periodo de intercambio, o aluno participante deve cumprir todas as regras e regulamentos relevantes tanto da Universidade Politécnica de Macau, como
da Universidade de ensino superior de acolhimento, bem como a organizagao desta Universidade e as leis vigentes locais, ndo praticando quaisquer actos que
prejudiquem as duas instituicdes de ensino superior parceiras.

2. Em caso de ter eventuais danos a seguranga pessoal e perdas de bens e valores provocados pelo incumprimento das regras e regulamento acima referidos, ou
em caso de infracgéo das leis locais, o declarante é responsavel pelas consequéncias dai resultantes.

3. Excepto caso de forga maior, ndo é aceitaval requerer a desisténcia ou a suspenséo do intercambio académico por quaisquer fundamentos.

4. Os alunos devem fazer uma avaliagdo completa dos riscos e sé@o responsaveis com todos os riscos e prejuizos eventualmente resultantes do intercambio (tais
como passagens aéreas pagas, seguros, vistos, etc.).

5. Aluno participante deve pagar as propinas e alojamento do Universidade Politécnica de Macau e assumir todas as despesas eventualmente resultantes durante o
periodo de mobilidade académica, como as despesas de deslocagao, transporte, exame médico, seguro de satde/ viagem/ estudo, custos diarios, e entre outras
despesas.

6. Aluno participante deve proceder pessoalmente as formalidades relativas a obtengdo de documentos de viagem validos, necessarios para a deslocagdo ao local
de intercambio, nomeadamente passaporte, visto e salvo-conduto, entre outros.

7. Antes do requerimento para mobilidade académica, o aluno interessado deve comunicar com a escola que pertence, sobre as disciplinas eletivas (caso haja), para
evitar eventual situagdo de graduacéo atrasada por falta de acreditagéo, pela escola que pertence, das classificagcdes obtidas durante o intercambio. Os alunos,
antes do intercambio, devem entender claramente as modalidades de crédito antes de irem para o intercambio.

8. Findo o periodo de intercambio, o aluno participante deve regressar para Macau ou local de origem com a maior brevidade possivel, devendo entregar um
comentario e fotos a Divisdo de Assuntos de Estudantes, dentro do més seguinte ao seu regresso, de forma a contribuir para a promogao das futuras actividades
de intercdmbio do Universidade Politécnica de Macau.

9. Em caso de incumprimento das regras acima mencionadas, além das devidas responsabilidades que devem ser assumidas pelo préprio aluno, o Universidade
Politécnica de Macau ira proceder ao respectivo registo para servir como referéncia na aprovacéo dos seus futuros requerimentos de intercambio.
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Macao Polytechnic University Personal Data Collection Statement

Macao Polytechnic University (hereafter referred to as “the University”) provides relevant academic and
administrative services at the request of applicants, which requires the applicants to submit applications to relevant
units or departments.

The personal data collected by the University will be used solely for the stated purposes.They may be transferred
within the University or to entities that are in accordance with legal provision or with your prior consent. It is
necessary to note that internettransmission bears risk and may not guarantee absolute confidentiality.

To enable the provision of the requested services, it is mandatory for the applications to contain personal-
identification and education-related information. Applications absent of the stated information will not be processed.



